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Rogelse og Myrrha skeer

Kulten i de agyptiske templer fulgte be-
stemte regler. De var skrevet ned pa papy-
rus og hugget i relief pa templernes vaegge.
Hver morgen var der et fast ritual, der skul-
le folges. Det begyndte med, at praesten va-
skede sig for at blive kultisk ren. Derpa
blev der tendt ild, og preaesten greb sit for-
ste redskab, regelsesbreenderen. Han hilste
det lille baeger, hvor regelsen skulle anbrin-
ges: »Ver hilset, rogelsesbraender! Jeg har
renset mig, for at jeg kan udfere ritualerne
med dig!« Han lagde rogelse pa flammen og
nermede sig guden. Det allerhelligste blev
renset med den duftende rog, og det egent-
lige ritual kan tage sin begyndelse. Boltene
slas fra gudeskrinets dere. Guden viser sig,
og praesterne kaster sig pa jorden. Der reci-
teres hymner, og gudens statue salves. End-
nu engang brendes der rogelse foran gu-
den: »Rogelsen kommer, den guddommeli-
ge duft kommer mod dig. Den renser dig,
den kleder dig, den tager sin plads pa dine
arme. Ver hilset rogelse!« I den taette, aro-
matiske tage frembazres gudens ofre, og
praesterne traekker sig tilbage.

Der skulle betragtelige mangder rogelse
til for at klare eftersporgslen til alle landets
templer. Der groede ingen rogelsestraeer i
/Epypten; det hele matte importeres fra ud-
landet. I midten af 3. artusinde var der et ar
blevet bragt »80.000 mal« rogelse fra landet
Punt, og det er fremdeles altid Punt, der
nevnes i forbindelse med rogelse, og alt

hvad der dufter godt. Der blev udrustet ski-
be specielt med henblik pa at hente rogelsen
hjem fra Punt, selv om lidt guld og forskel-
lige eksotiske produkter blev bragt med ved
samme lejlighed. Det ser ud til at have ve-
ret en handelsforbindelse, der blev plejet i
mindst 1500 ar til tiden omkring ar 1000
£.Kr.

Hvordan en sadan handelsekspedition til
Punt foregik, kan vi fa et indblik i fra det
tidspunkt, hvor dronning Hatshepsut sad
pa Agyptens trone. Pa vestbredden af Ni-
len ved Theben lod hun anlegge et stort
terrassetempel. Det skulle fungere som de-
detempel, hvor preaesterne efter hendes dad
skulle foretage de ofringer, der var neodven-
dige for at hun kunne vedblive at eksistere i
det hinsides. Samtidig var det et tempel for
rigsguden Amon. De lange vaegge bag s@j-
lerne i det usedvanlige tempel indbed til
utraditionel udsmykning. Det blev til en
slags vaegavis over nogle af de ting dron-
ningen havde foretaget sig i sin regerings-
tid. Der var for eksempel transporten af to
megtige obelisker fra stenbruddene mod
syd ved Aswan og sa feerden til Punt. Ingen
af disse begivenheder var dog enestaende -
andre konger havde gjort det samme for i
tiden: men de havde ikke valgt at fortelle
om det i billeder.

Hvor 1& sa dette land fuldt af rogelse og
eksotiske luksusvarer, som @gypterne gjor-
de sig sa store anstrengelser for at skaffe
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sig? Derom strides forskerne endnu. Selv
om Punt endte med at blive naesten sa le-
gendarisk som Eldorado og Atlantis, er det
dog klart, at landet engang eksisterede.

Punt eksporterede hovedsagelig rogelse,
og da landet ogsd kunne klare at eksportere
de trer, som rggelsen kom fra, er det ind-
lysende, at Punt ikke blot var et led i en
handelskaede, men at landet selv produce-
rede varen.

De to typer rogelse, der iser blev an-
vendt i Zgypten, var olibanum og myrrha.
Olibanum er en duftende harpiks, lys gul-
brun, gronlig eller nasten farvelgs, i mod-
setning til andre arter, der er kraftigere far-
vet. Jo hvidere, desto finere, siger den ro-
merske naturhistoriker Plinius. Olibanum
f3s fra et lille tree af Boswellia-familien, der
hovedsagelig gror p4 Somali-kysten og i
Sydyemen. En variant fas fra en art, der
findes i det gstlige Sudan og den tilgreensen-
de del af Ethiopien. Myrrha er en gummi-
harpiks fra Balsamodendron og Commi-
phora, der ligeledes findes i Somalia og Sy-
dyemen. Den har en gulligred farve og
skulle derfor veere let at kende fra oliba-
num. :

I Hatshepsuts relieffer ses to slags treeer,
den ene med tat, gront lov, den anden med
negne grene. Begge er imidlertid sa stiliseret
gengivet, at det ikke er let at afggre, om der
er tale om samme tra pa to forskellige arsti-
der eller om to forskellige traeer. Det lgvri-
ge trae kunne svare til det olibanum-tre,
der gror i Sydyemen, hvorimod det bladlg-
se kunne ligne de tornede, nasten bladlgse
treeer, der findes i Somalia. Det ma dog un-
derstreges, at billederne af traeerne ikke er
noget serligt anvendeligt bevis, da de sva-
rer til den traditionelle gengivelse af »et
trae«.

Punt siges i teksterne at ligge mod »@st«,
og man rejste dertil med skib over »det sto-
re gronne« = havet. Bade for at komme til
Sydyemen og til Somalia matte man vove
sig ud pa Det rgde Hav. To udtgrrede flod-
dale, wadi'er, forer fra Nilen til kysten af
Det rede Hav, og de har fra gammel tid vee-
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ret brugt som feerdselsare til stenbruddene i
orkenen. I wadi'erne findes der indskrifter,
der nzevner rogelsesskibe til Punt og hjem-
komsten fra Punt. Der var vel neeppe nogen
grund til at hugge sddanne beretninger ind i
klippeveeggene, hvis ikke ophavsmeandene
netop var passeret forbi med ekspeditionen
og havde gjort holdt her. Men blev skibene
bygget i Zgypten og baret den lange vej ud
til kysten, eventuelt som halvfabrikata? El-
ler blev de bygget pa et verft ude ved ky-
sten, hvor der ellers ikke synes at have va-
ret byer fgr langt senere?

P4 grundlag af det materiale, der indtil
nu er fundet, er det rimeligt at soge Punt et
sted, hvor de jordbundsmaessige og klimati-
ske forhold er gunstige for dyrkning af re-
gelsestraeer. Samtidig er det klart, at man
for at komme dertil havde brug for ret store
skibe, der var sa robuste, at de i det mind-
ste kunne liste sig langs en kyst. Endvidere
ma man koncentrere sig om et sted, der har
en befolkning med negroide treek, selv om
man ma tage hensyn til, at de kunstnere,
der har afbildet »de indfgdte«, kan have
stgttet sig mere til traditionen, end til hvad
de selv havde set. Alt i alt er der meget, der
tyder pa, at Punt skal soges et sted pa
Somali-kysten, selv om man endnu mang-
ler det endelige bevis, som f.eks. en ind-
skrift, fundet pa stedet, der siger »Her lig-
ger Punt«!

Det kunne maske vare interessant at se,
hvad der videre skete med al denne impor-
terede rogelse. Rogelsen var i princippet be-
stemt for Amons templer. Den blev skaen-
ket guden af dronningen. Hun havde betalt
for den med naturalier, for mgnter var end-
nu ikke opfundet. Det er ikke vanskeligt at
forestille sig, at praesterne byttede eller
solgte den videre efter behov. De andre gu-
der havde ogsa brug for rogelse, og privat-
personer behgvede den i dgdekulten. Un-
der mundébningsceremonien, hvor den dg-
de blev gengivet sine evner til at spise og ta-
le, blev der ofret rggelse naesten pd samme
méade som foran guden i templet. Til trods
for de store transportomkostninger, som

Dronning Hatshepsuts terrassetempel ved Deir-el-Bahari. Reliefferne fra dette tempel har tjent som
forleg for »tegneserien« pd side 94-95.

kunne have faet preesterne til at sette pri-
sen hojt, var rogelse ikke voldsomt kost-
bar. 4 | ragelse »kostede« omkring 2 deben
(1 deben var en vaerdimaler, der svarede til
veerdien af 91 g kobber). Det samme koste-
de et par sandaler - eller 50 fisk.

Preesterne kan ogsé have solgt rogelse og
myrrha til mere profane formal, for begge
dele blev brugt til at parfumere salver og
olie. ZAgypterne var berpmte for deres vel-
duftende salver; hos romerne var aegyptisk
salve den foretrukne. Duft spillede en vee-
sentlig rolle for @gypterne, ogsd i erotisk
sammenheeng. »Nér du abner dine arme,
har jeg det som en fra Punt!« hedder det i et
keerlighedsdigt. Og var det ikke netop duft,
der var medvirkende til Hatshepsuts egen
guddommelige undfangelse? Hor blot hvad
hun har at fortelle om dengangiguden
Amon forkledt som hendes far treengte ind
i paladset for at forfgre hendes mor (det er
ganske vist, for Hatshepsut har selv fortalt
om det pa vaggen i sit tempel!)

»Han fandt hende sovende i det inderste

rum i hendes palads. Hun vagnede ved duf-
ten af gud, idet hun smilede til hans Maje-
steet. Han gik straks frem mod hende. Han
fik lyst til hende, og han gav hende sit hjer-
te. Han lod hende se sin (rigtige) gudeskik-
kelse, efter at han var kommet helt hen til
hende. Hun jublede over at se hans potens,
og keerlighed til ham stremmede gennem
hendes krop. Paladset var fyldt med duften
af gud, der duftede som i Punt.« Derpa
gjorde guden hvad han ville med hende, og
Hatshepsut blev resultatet. Dronningen
havde sandelig al mulig grund til at forevige
ekspeditionen til velduftens hjemland pa
veeggene i sit tempel.

Lise Manniche
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Deutschen Archiologischen Instituts Kai-
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Suzanne Ratié: Hatschepsut. Die Frau auf
dem Thron der Pharaonen. Wiesbaden
1974.
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REJSEN TIL PUNT

Tekst og tegning: Lise Manniche
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Regeringsar 9. Dronning Hat-
shepsuts skibe har sat sejl for
at drage over havet til »Gu-
dens Land«, Punt, for at
hjembringe landets forunder-
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Fyrst Perehu og hans hustru
hilser de fremmede. »Hvordan
er I kommet hertil? Er I kom-
met over himlen, eller er I rejst
over havet? For Agyptens

konge star alle veje abnel« Fyr-
sten viser et udvalg af sit lands
produkter: guld, rogelse og
ibenholt, og Nehsy inviterer
fyrsteparret til sit telt,

Hatshepsuts soldater gar
land for at se sig om. Folk b
i peelehytter, som man kun
kan komme ind i, hvis man
har en stige. I treeernes skygge
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Nede ved bredden er der
travlt. Krukler og seekke slce-
bes ombord, og her kommer
det forste hold soldater med
deres tree.
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Varerne stuves ombord pa ski-
bet. Bavianen skal ogsa med
hjem til Agypten.

Skibene scetter stevnen mod
Agypten. Efter mange dages
rejse over havet ser spmeende-
ne atter ZEgyptens kyst.
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lige varer til dronningen. Man
ankommer i god behold og
leegger til ved kysten.

Droningens udsending, Neh-
sy, gar i land med en ledsager
og otte rekrutter for at mode
fyrsten af Punt. De legger et
udvalg af deres medbragte va-

rer foran sig: halskeder af
perler, guld og vdben.

ligger de fede koer, som de
ogsd skal have med hjem.
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Rogelsestraerne bliver plantet
foran Amon-templet i Deir-el-
Bahari, og koerne greesser i
deres skygge ligesom der-
hjemme.

Nu skal der bestilles noget.
Soldaterne pakker treernes
rodder ind og anbringer dem i
kurve, der kan loftes af 6 sol-
dater med en beerestang. Der

er 31 treeer, der skal beeres

ombord.
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les i skeepper og noteres op,
inden det indgar i templets be-
holdning.

Til sidst ofrer dronningen to
skale rogelse til guden Amon
som symbol pd den rige last,
hun har bragt guden.
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